CYLINDER ROLLS - MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE
CYLINDER ROLL 320 GRIT

Little Cylinders Get Into Tight Places

Solid-wound cylinders of Aluminum Oxide abrasive cloth. Ideal for shaping and
getting into tight places you can t reach with any other polishing/grinding head.

Attributes

Name: MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320 GRIT
Manufacturer: MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Product no.: 591801320

Mfr. No.:

Grit: 320

Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS

Einleitung

Danke, dass du dich fur die CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320
GRIT entschieden hast. Dieses Produkt ist zum Formen und Polieren in engen Rdumen konzipiert und sorgt fir eine
effektive Leistung in verschiedenen Anwendungen. Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Anweisungen in diesem Leitfaden sorgféltig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer persoénliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Staubmasken, wenn du
die Schleifzylinder verwendest.

Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen Bedingungen oder in Umgebungen, in denen brennbare
Materialien vorhanden sind.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um die Exposition gegenuber Staub und Déampfen zu
minimieren.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der Verwendung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Uberschreite nicht die maximale Drehzahl von 20.000 U/min, um potenzielle Gefahren wie Bruch oder
Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Zylinderroll sicher am Werkzeug befestigt ist, bevor du mit dem Betrieb beginnst.
* Vermeide es, (ibermaRigen Druck auszuiiben, wahrend du den Schleifroll verwendest, da dies zu Uberhitzung

und verringerter Effektivitat fihren kann.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck; modifiziere oder passe es nicht flr andere
Anwendungen an.

Sei vorsichtig mit den Trimmern und dem Staub, die wahrend der Verwendung entstehen, und ergreife die
notwendigen MalRnahmen, um den Bereich danach zu reinigen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1.

Installation:

® Wahle das geeignete Werkzeug, das mit dem Zylinderroll mit einem Durchmesser von 3/8" kompatibel
ist.

® Setze den Zylinderroll sicher in das Mandrel des Werkzeugs ein.

® Ziehe das Mandrel geméaR den Spezifikationen des Werkzeugs fest, um einen sicheren Halt zu
gewahrleisten.

2. Verwendung:

® Stelle vor dem Start sicher, dass du die notwendige PSA tragst.

® Schalte das Werkzeug ein und lasse es die gewiinschte Drehzahl erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Werksttick herstellst.

® Fihre den Zylinderroll allméahlich an die Oberflache heran, indem du sanfte und kontrollierte
Bewegungen verwendest.

® Schalte nach der Verwendung das Werkzeug aus und lasse es vollstandig zum Stillstand kommen,
bevor du den Zylinderroll entfernst.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge gebrauchte Schleifzylinder gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill. Priife die Recyclingmdéglichkeiten oder die
vorgesehenen Entsorgungsstellen fur gefahrliche Materialien.

® Stelle sicher, dass auch Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung bezilglich der CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE
PRODUCTS, siehe bitte die Kontaktinformationen, die auf der Produktverpackung oder der Website des Herstellers
angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sicherere Arbeitsumgebung gewahrleisten und die
Effektivitat deiner Schleifzylinder maximieren. Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts
priorisierst.



Safety Instruction Guide for CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS

Introduction

Thank you for choosing the CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320
GRIT. This product is designed for shaping and polishing in tight spaces, ensuring effective performance in various
applications. To ensure your safety and the safety of others while using this product, please read and follow the
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Always use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles, gloves, and dust masks when
operating the abrasive cylinder rolls.

Avoid using the product in wet conditions or in environments where flammable materials are present.
Ensure that the work area is wellventilated to minimize exposure to dust and fumes.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the maximum speed of 20,000 rpm to prevent potential hazards such as breakage or injury.

® Ensure that the cylinder roll is securely attached to the tool before operation.

* Avoid applying excessive pressure while using the abrasive roll, as this can lead to overheating and reduced
effectiveness.

® Use the product only for its intended purpose; do not modify or adapt it for other uses.

® Be cautious of debris and dust generated during use, and take necessary measures to clean the area
afterward.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Select the appropriate tool compatible with the 3/8" diameter cylinder roll.
® |nsert the cylinder roll into the tool's mandrel securely.
® Tighten the mandrel according to the tool's specifications to ensure a firm grip.

2. Usage:

® Before starting, ensure that you are wearing the necessary PPE.

® Turn on the tool and allow it to reach the desired speed before making contact with the workpiece.
® Gradually introduce the cylinder roll to the surface, using smooth and controlled movements.

® After use, turn off the tool and allow it to come to a complete stop before removing the cylinder roll.

Disposal Instructions

® Dispose of used abrasive cylinder rolls in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal
sites for hazardous materials.

® Ensure that any packaging materials are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding the CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS, please
refer to the contact information provided on the product packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safer working environment while maximizing the
effectiveness of your abrasive cylinder rolls. Thank you for prioritizing safety in your use of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los ROLLOS
CILINDRICOS DE MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Introduccion

Gracias por elegir los ROLLOS CILINDRICOS DE MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL
320 GRIT. Este producto esta disefiado para dar forma y pulir en espacios reducidos, asegurando un rendimiento
efectivo en diversas aplicaciones. Para garantizar tu seguridad y la de los demas al usar este producto, por favor lee
y sigue las instrucciones que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y mascarillas contra el
polvo al operar los rollos cilindricos abrasivos.

Evita usar el producto en condiciones hiumedas o en entornos donde haya materiales inflamables.
Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada para minimizar la exposicion al polvo y a los humos.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* No excedas la velocidad méaxima de 20,000 rpm para prevenir peligros potenciales como roturas o lesiones.

® Asegurate de que el rollo cilindrico esté firmemente sujeto a la herramienta antes de operar.

® Evita aplicar presién excesiva mientras usas el rollo abrasivo, ya que esto puede provocar
sobrecalentamiento y reducir la efectividad.

® Usa el producto solo para su propésito previsto; no lo modifiques ni adaptes para otros usos.

® Ten cuidado con los escombros y el polvo generados durante el uso, y toma las medidas necesarias para
limpiar el area después.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Selecciona la herramienta adecuada compatible con el rollo cilindrico de 38" de diametro.

® |nserta el rollo cilindrico en el mandril de la herramienta de forma segura.

® Aprieta el mandril de acuerdo con las especificaciones de la herramienta para asegurar un agarre
firme.

2. Uso:

® Antes de comenzar, asegurate de estar usando el EPP necesario.

® Enciende la herramienta y permite que alcance la velocidad deseada antes de hacer contacto con la
pieza de trabajo.

® |ntroduce gradualmente el rollo cilindrico en la superficie, usando movimientos suaves y controlados.

® Después de usar, apaga la herramienta y permite que se detenga por completo antes de quitar el rollo
cilindrico.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha los rollos cilindricos abrasivos usados de acuerdo con las regulaciones locales.

® No deseches el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje o los sitios de
eliminacién designados para materiales peligrosos.

® Asegurate de que cualquier material de embalaje también se elimine de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional relacionada con los ROLLOS CILINDRICOS DE MERIT
ABRASIVE PRODUCTS, consulta la informacion de contacto proporcionada en el embalaje del producto o en el sitio
web del fabricante.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un entorno de trabajo mas seguro mientras maximizas
la efectividad de tus rollos cilindricos abrasivos. Gracias por priorizar la seguridad en el uso de este producto.



Guide de Sécurité pour les CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS

Introduction

Merci d'avoir choisi les CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320
GRIT. Ce produit est concu pour fagonner et polir dans des espaces restreints, garantissant une performance
efficace dans diverses applications. Pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit,
veuillez lire et suivre les instructions décrites dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants
et des masques a poussiére lors de I'utilisation des rouleaux cylindriques abrasifs.

® Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou dans des environnements ol des matériaux
inflammables sont présents.

® Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée pour minimiser I'exposition a la poussiére et aux fumées.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

® |nspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépassez pas la vitesse maximale de 20 000 tr/min pour éviter des dangers potentiels tels que la rupture
ou les blessures.
® Assurezvous que le rouleau cylindrique est solidement fixé a I'outil avant de commencer l'opération.
Evitez d'appliquer une pression excessive lors de l'utilisation du rouleau abrasif, car cela peut entrainer une
surchauffe et une réduction de l'efficacité.
Utilisez le produit uniqguement pour son usage prévu ; ne le modifiez pas ni ne I'adaptez a d'autres usages.
® Soyez prudent face aux débris et a la poussiére générés lors de l'utilisation, et prenez les mesures
nécessaires pour nettoyer la zone par la suite.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Sélectionnez I'outil approprié compatible avec le rouleau cylindrique de 3/8" de diamétre.
® Insérez le rouleau cylindrique dans le mandrin de I'outil de maniére sécurisée.
® Serrez le mandrin conformément aux spécifications de I'outil pour garantir une prise ferme.

2. Utilisation :

® Avant de commencer, assurezvous de porter les EPI nécessaires.

® Allumez l'outil et laissezle atteindre la vitesse désirée avant de faire contact avec la piece a travailler.
Introduisez progressivement le rouleau cylindrique a la surface, en utilisant des mouvements doux et
contrélés.

® Apres utilisation, éteignez l'outil et laissezle s'arréter complétement avant de retirer le rouleau
cylindrique.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des rouleaux cylindriques abrasifs usagés conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage ou les sites de
mise au rebut désignés pour les matériaux dangereux.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont également éliminés de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire concernant les CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur I'emballage du produit ou sur
le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir un environnement de travail plus s(r tout en
maximisant l'efficacité de vos rouleaux cylindriques abrasifs. Merci de prioriser la sécurité dans votre utilisation de ce
produit.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla CYLINDER ROLLS
MERIT ABRASIVE PRODUCTS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320 GRIT.
Produkt ten zostat zaprojektowany do formowania i polerowania w ciasnych przestrzeniach, zapewniajgc skuteczng
wydajnos$¢ w roznych zastosowaniach. Aby zapewnic¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych podczas

korzystania z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do instrukcji zawartych w tej instrukcji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne, rekawice i maski
przeciwpytowe podczas obstugi Sciernych rolkéw cylindrycznych.

® Unikaj uzywania produktu w mokrych warunkach lub w $rodowiskach, w ktérych obecne sg materiaty
tatwopalne.

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze wentylowane, aby zminimalizowa¢ narazenie na pyt i opary.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Nie przekraczaj maksymalnej predkosci 20 000 obr/min, aby zapobiec potencjalnym zagrozeniom, takim jak
ztamanie lub kontuzja.

® Upewnij sig, ze rolka cylindryczna jest pewnie przymocowana do narzedzia przed rozpoczeciem pracy.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas uzywania rolki $ciernej, poniewaz moze to prowadzic¢ do
przegrzania i zmniejszenia skutecznosci.

® Uzywaj produktu tylko do zamierzonych celéw; nie modyfikuj ani nie dostosowuj go do innych zastosowan.

® Badz ostrozny wobec odpadow i pytu generowanego podczas uzycia, a takze podejmij niezbedne Srodki w
celu oczyszczenia obszaru po zakoriczeniu pracy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

®* Wybierz odpowiednie narzedzie kompatybilne z cylindrycznag rolkg o Srednicy 3/8".
®* W14z rolke cylindryczng do wrzeciona narzedzia w sposéb pewny.
® Doktadnie dokre¢ wrzeciono zgodnie ze specyfikacjami narzedzia, aby zapewni¢ mocny uchwyt.

2. Uzytkowanie:

® Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze masz na sobie niezbedny sprzet ochronny.

* \Wigcz narzedzie i pozwdl mu osiggna¢ zadang predkos¢ przed nawigzaniem kontaktu z obrabianym
przedmiotem.

® Stopniowo wprowadzaj rolke cylindryczng na powierzchnie, stosujac ptynne i kontrolowane ruchy.

® Po uzyciu wylgcz narzedzie i pozwol mu catkowicie sie zatrzymac przed usunieciem rolki cylindrycznej.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj uzywane rolki cylindryczne zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu lub wyznaczone miejsca
utylizacji dla materiatéw niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze wszelkie materiaty opakowaniowe sg réwniez utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy dotyczgcej CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu
lub na stronie internetowej producenta.



Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze Srodowisko pracy,
maksymalizujac jednoczes$nie skutecznosé swoich Sciernych rolek cylindrycznych. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu.



Turvaohjeet CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE
PRODUCTS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320 GRIT
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu muotoiluun ja kiillotukseen ahtaissa paikoissa, ja se takaa tehokkaan
suorituskyvyn erilaisissa sovelluksissa. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden tdméan tuotteen kayton aikana,
lue ja noudata taméan oppaan ohjeita.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, kasineité ja pélymaskeja, kun kaytat
hiontarullia.

Valta tuotteen kayttda kosteissa olosuhteissa tai ymparistdissa, joissa on syttyvid materiaaleja.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin ilmastoitu, jotta altistuminen pdlylle ja hdyryille minimoituu.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen kayttoa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

* Ala ylita enimmaisnopeutta 20 000 rpm, jotta valtat mahdolliset vaarat, kuten rikkoutumisen tai vamman.

® Varmista, ettd sylinterirulla on tiukasti kiinnitetty tytkaluun ennen kayttoa.

® Valta liiallista painetta hiontarullaa kaytettaessa, silla tama voi johtaa ylikuumenemiseen ja tehon
vahenemiseen.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen; ala muokkaa tai sopeuta sitd muihin kayttotarkoituksiin.

® Ole varovainen kaytén aikana syntyvan roskan ja pélyn suhteen, ja tee tarvittavat toimenpiteet alueen
siivoamiseksi kayton jalkeen.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse sopiva tytkalu, joka on yhteensopiva 38" halkaisijaltaan olevan sylinterirullan kanssa.
® Aseta sylinterirulla ty6kalun mandreliin tiukasti.
® Kiristd mandrelin ohjeiden mukaisesti varmistaaksesi tukevan pidon.

2. Kaytto:

Ennen aloittamista varmista, etta kaytat tarvittavia PPE:ita.

Kaynnisté tyokalu ja anna sen saavuttaa haluttu nopeus ennen kuin teet kontaktin tytkappaleen
kanssa.

Esittele sylinterirulla pinnalle asteittain, kdyttaen sujuvia ja hallittuja liikkeita.

Kayton jalkeen sammuta tyékalu ja anna sen pyséahtya taysin ennen sylinterirullan poistamista.

Havitsohjeet

Havita kaytetyt hiontarullat paikallisten sédéntdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai maaratyt havityspaikat
vaarallisille materiaaleille.

® Varmista, ettd myos pakkausmateriaalit hdvitetdén vastuullisesti.

Lisatiedot

Turvakysymyksissa tai lisdavun saamiseksi CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS tuotteeseen liittyen,
viittaa tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman tyéskentelyymparistén samalla, kun maksimoit
hiontarulliesi tehokkuuden. Kiitos, ettd asetat turvallisuuden etusijalle tdméan tuotteen kaytossa.






Sakerhetsinstruktioner for CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS

Introduktion

Tack for att du valt CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320 GRIT.
Denna produkt &r utformad for formning och polering i trdnga utrymmen och sakerstéller effektiv prestanda i olika
tildmpningar. For att garantera din sékerhet och andras medan du anvander denna produkt, vanligen Ias och f6l]
instruktionerna som anges i denna guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglasdgon, handskar och dammmasker nar du
anvander de abrasiva cylinderrollerna.

Undvik att anvanda produkten i vata férhallanden eller i miljoer dar brandfarliga material finns.

Se till att arbetsomradet ar valventilerat for att minimera exponeringen fér damm och angor.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Overskrid inte den maximala hastigheten pa 20 000 varv/min for att forhindra potentiella faror sdsom brott eller
skador.

® Se till att cylinderrollen ar ordentligt fast vid verktyget innan drift.
® Undvik att applicera dverdrivet tryck nar du anvander den abrasiva rullen, eftersom detta kan leda till

Overhettning och minskad effektivitet.

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte; modifiera eller anpassa den inte fér andra anvandningar.
® Var forsiktig med skréap och damm som genereras under anvéandning, och vidta nédvandiga atgarder for att

rengora omradet efterat.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
* Valj det lampliga verktyget som ar kompatibelt med cylinderrollen med en diameter pa 3/8".
® Satt in cylinderrollen i verktygets mandrel pa ett sakert satt.
* Dra &t mandrel enligt verktygets specifikationer for att sakerstalla ett fast grepp.
2. Anvandning:
® [nnan du bdrjar, se till att du bar den nédvandiga PPE.
® SIa pa verktyget och lat det nd dnskad hastighet innan du gor kontakt med arbetsstycket.
® Introducera gradvis cylinderrollen till ytan, med jAmna och kontrollerade rérelser.
® Efter anvandning, stang av verktyget och Iat det stanna helt innan du tar bort cylinderrollen.
Avfallsanvisningar

® Kassera anvanda abrasiva cylinderroller i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ eller avsedda

avfallsplatser for farligt material.
Se till att eventuella forpackningsmaterial ocksa kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angdende CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS, vanligen
hanvisa till kontaktinformationen som anges pa produktforpackningen eller tillverkarens webbplats.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en sakrare arbetsmiljo samtidigt som du maximerar
effektiviteten hos dina abrasiva cylinderroller. Tack fér att du prioriterar sékerheten i din anvandning av denna
produkt.



Bezpecnostni pokyny pro CYLINDER ROLLS MERIT
ABRASIVE PRODUCTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS ABRASIVE CYLINDER ROLL 320
GRIT. Tento produkt je navrzen pro tvarovani a lesténi v tésnych prostorech a zajistuje efektivni vykon v rdznych
aplikacich. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpec€nost ostatnich pfi pouzivani tohoto produktu, prosim,
prectéte si a dodrzujte pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle, rukavice a respiratory, pfi
pouzivani brusnych valc(.

Vyhnéte se pouzivani produktu v mokrych podminkach nebo v prostredi, kde se nachazeji hoflavé materialy.
Zaijistéte, aby byla pracovni plocha dobfe vétrana, aby se minimalizovalo vystaveni prachu a vypartim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® NeprekraCujte maximalni rychlost 20 000 ot./min, aby se pfedeslo potencialnim nebezpecim, jako je rozbiti
nebo zranéni.

® Zajistéte, aby byl valec pevné pfipevnén k nastroji pfed zahajenim provozu.

* Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku pfi pouZivani brusného valce, protoZze to miZe vést k prehfati a snizeni
ucinnosti.

® Pouzivejte produkt pouze pro jeho zamysleny Gcel; nemodifikujte ani jej nepfizplsobujte pro jiné pouZziti.

® Budte opatrni na tUlomky a prach generovany béhem pouzivani a pfijméte nezbytna opatfeni k uklidu oblasti
po pouziti.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

* Vyberte vhodny nastroj kompatibilni s valcem o priméru 3/8".
® Vlozte valec do mandrelu nastroje pevné.
® Utdhnéte mandrel podle specifikaci nastroje, aby bylo zajiSténo pevné uchopeni.

2. Pouziti:

®* Pfed zahgjenim se ujistéte, Zze mate na sobé potfebné PPE.

® Zapnéte nastroj a nechte ho dosahnout poZadované rychlosti, nez se dotknete pracovniho kusu.
® Postupné pfiblizujte valec k povrchu, pouzivejte hladké a kontrolované pohyby.

® Po pouziti vypnéte nastroj a nechte ho zcela zastavit pfed odstranénim valce.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte pouzité brusné valce v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Nevyhazujte produkt do bézného doméciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace nebo urené mista pro
likvidaci nebezpecnych materiald.

® Zaijistéte, aby byly také obaly odpovédné zlikvidovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalSi pomoc ohledné CYLINDER ROLLS MERIT ABRASIVE PRODUCTS
se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

vasich brusnych valcl. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu.






